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Je 28. Vll. Jahrgaug 1889 Vll" awice. Jfe 28

Schweizerisches Handelsamtsblatt

Bern, 21. Februar — Berne, le 21 Fevrier — Berna, Ii 21 Febbrajo
6 Uhr Nachmittags ti heures apr&s-midi 6 pom.

i äiirlioher Abonnementepreis Fr. 8. (halbj. Fr. 8). — Ahoimemente nehmen alle PostSmter sowie die Expedition des Schwei». Handeltamtsblattes in Bern entgegen.

Abonnement annuel Fr. 8. (Fr. 8 pour six mois). — On s'abonne auprOs des bnreanx de poste et ä l'expedition de la Feuille ofkcielle «wisse du commerce i Berne,

ifrezzo delle assooiazioni Fr. 6. (Fr. 8 per semestre). — Associazioni presso gli afUxi postali ed alia spedizione del Foglio ufficiale sviztero di commercio a Berns.

Allfällige Reklamationen, zu denen die Expedition des Blattes Veranlassung geben könnte, sind bei der Redaktion anzubringen. — Les reclamations auxquelles pourrait donner lieu l'expe¬
dition de la feuille doivent etre adressdes ä la redaction. — I reclami cui potrebbe dar luogo la spedizione del foglio, devono essere indirizzati alia redazione.

Inhalt. — Sommaire. — Contenuto.
Amtlicher Theil — Partie ofBcielle: Abhanden gekommene Werthtitel — Titres disparus. -

Handelsregister — Registre du commerce. — Emissionsbanken — Banques d'Omission:
Compte de profits et pertes et hilan pour 1888 de la Banque du commerce. - Fabrik-
und Handelsmarken — Marques de fabrique et de commerce. — Bekanntmachungen —
Avis: Bundesrathsverhandlungen. Deliberations du conseil föderal. Post. Postes. Adres-
sirung von Briefen an Konsulate. Adresses de consulats. — Verkehr mit den
Konkordatsbanken. Mouvement avec les banques concordataires.

Nichtamtlicher Theil — Partie non ofilicielle: Ausstellungen: Seidenausstellung in Como. —
Verschiedenes — Divers: Italienischer Handel. Ilorlogerie. Erfindungsschutz. Stickerei-
Veredlungsverkehr. Seidenbänder. — Ausl. Banken. — Privatanzeigen — Annonces non
officielles.

Amtlicher Theil. - Partie officielle.
Parte ufficiaie.

Abhanden gekommene Werthtitel. — litres disparus. — Titoii smarriti,

Amortisation.
Durch Urtheil des Bezirksgerichts St. Gallen wird aninit der unbekannte

Inhaber des Talons zur Stammaktie Nr. 24(5, Serie A, der A'ereinigten
Schweizerbalinen aufgefordert, denselben binnen einer Frist von drei
Jahren dem Präsidenten des genannten Gerichts vorzuweisen, ansonst
derselbe als kraftlos erklärt würde.

Durch Uitheil desselben Gerichts ist nach erfolglos abgelaufener
Anmeldefrist der Kassasehein des Kaufmännischen Direktoriums St. Gallen
vom 7. September 1835, Nr. 334, de 209 fi. 59 kr., auf den Namen
Friedrich von Bayer in Rorschach, als kraftlos erklärt worden.

Sl. Gallen, 16. Februar 1889.

(30—r) I>Je Bezirksgerichtskanzlei St. Gallen.

Widerruf.
Nachdem der in Nr. 23 dieses Blattes zur Amortisation ausgeschriebene,

von Gebrüder Camenisch in Thusis Ordre Kissel & Rettner in Zürich
ausgestellte Sola-Wechsel sich bei der Graubündner Kantonalhank vorgefunden
hat, wird hiemit das eingeleitete Amortisationsverfahren eingestellt.

Flerden, den 19. Februar 1889.
Namens des Kreisgerichts Thusis,

(31—') Der Kreispräsident: Auf. Cafli.scli.

Amortisation.
Zufolge Beschlusses des Bezirksgerichts Frauenfeld vom 12. d. M. wird

der allfällige Inhaber der vermißten Obligation Nr. 10142 der Thurg.
Hypothekenbank in Frauenfeld, d. d. 21. Dezember 1875, lautend per
Fr. 1200, zu Gunsten des Stephan Schmid in Scliiattingen, hiedurch
aufgefordert, diesen Titel innert der Frist von drei Monaten von heute an
bei der Gerichtskanzlei Frauenfeld abzugeben, widrigenfalls derselbe als
entkräftet erklärt wäre.

Weinfelden, den 15. Februar 1889. Der Gerichtsschreiber:
(25—») Dr. A. Kreis.

Demande en annulation de titre vole'.
T'roieieme publication.

Le sieur Octave Guinchard, serrurier aux Eaux-Vives, Chemin du Prö
l'Evöque, 12, Genöve, a demandö au tribunal de commerce de Genöve
l'annulation d'une police d'assurance vie entiöre, portant le n° 4363, au
capital de 10,000 fr., payable au döcös de l'assurö, contractee par lui le
7 mai 1878 avec la compagnie d'assurances sur la vie « La Genevoise »

ayant son siöge ä Genöve, Rue de Hollande, 10, laquelle police d'assurance

a ötö röduite le 12 juin 1882 ä la somme de 827 fr. Ge titre a ötö
volö le 20 janvier 1884 ä Golle (Algörie).

En consequence, le tribunal somme tout detenteur inconnu de cette
police de la döposer au greße dudit tribunal, dans le dölai de trois ans
ä partir du jour de la premiöre publication, faute de quoi l'annulation en
sera prononcöe.

Ordonnance du 2 octobre 1888 (feuille d'audience n° 2226).
Pour extrait conforme,

(32 —') Le commis-greffier: P. Fiscaliui.

Demande en annulation de titre perdu.
UroiHiemo publication.

Les mariös Andre Hummel, laitiers ä Genöve, Boulevard de Plain-
palais, 11, ont demandö au tribunal de commerce de Genöve l'annulation
d'une police d'assurance vie entiöre, portant le numero gönöral 21931 et
le numero particulier 12274, au capital de 5000 fr., payable lors du decös
de sieur Hummel ä sa femrne Suzanne Hummel nee Morzier, ladite police
contractöe par sieur Hummel le 28 septembre 1882 auprös de la compagnie
« L'Urbaine », dont le siöge est ä Paris.

En consequence, le tribunal somme tout dötenteur inconnu de ce
titre de le deposer au grelle dudit tribunal, dans le dölai de trois ans ä

partir du jour de la premiöre publication, faute de quoi l'annulation en
sera prononcöe.

Ordonnance du 7 aoüt 1888 (feuille d'audience n* 1920).
Pour extrait conforme,

(33—') Le commis-greffier : P. Fiscalini.

Handelsregister. Registre du commerce, — Registro di commercio.

L Hauptregister — i. Registre principal — 1. Registro principale

Kanton Bern — Canton de Berne — Cantone di Berna

Bureau de Courtelary.

1889. 16 fövrier. La procuration confirie par la maison David II.
Meyrat, fabrication d'horlogerie, ä Tramelan, au sieur Ariste Heyrat, audit
lieu, inscrite au registre du commerce le 20 fevrier 1883 et publice dans la
F. o. s. du c. le 6 mars suivant, page 238, est Ueinte.

16 fevrier. Lm raison E. Jilancpaiti <!'• fils, fabrication
d'horlogerie, ä Villeret, inscrite au registre du commerce le 19 fevrier 1883 et
publice dans la F. o. s. du e. le 27 mc.me mots, page 198, est Ueinte ensuite
de renonciation de son chef.

16 fövrier. Le chef de la maison E. Blancpain fils, ä Villeret, est
M. Fröderic-Emile Blancpain, originaire de Villeret, y demeurant. Genre
de commerce: Fabrication d'horlogerie. Bureau: Villeret.

Kanton Glarns - Canton de Glaris - Cantone di Glarona

1889. 16. Februar. Die unter der Firma „Staub & CieU in Glarus
in das Handelsregister eingetragene Kollektivgesellschafi (S. 11. A. B. 1881,
pag. 173) hat sich in Folge IHnschiedes des Gesellschafters Mathäus Staub
aufgelöst. Johannes Staub von und wohnhaft in Glarus, Jakob Staub von
und wohnhaft in Glarus, Rudolf Staub-StreifT von Glarus, wohnhaft in
Biedern, Susanna Staub-Jenny von und wohnhaft in Glarus, Ursula Schwarz-
Staub von Oberhausen-Opfikon (Kt. Zürich), wohnhaft in Riedern, Joseph
Stärkle-Staub von und wohnhaft in Abtwyl (Kt. St. Gallen), Johann Kaspar
Lütschg-Staub von Mollis, wohnhaft in Glarus, Fritz Schießer-Staub von
und wohnhaft in Glarus, Dr. Adolf Staub von Glarus, wohnhaft in North-
wich, Heinrich Staub von und wohnhaft in Glarus haben unter der Firma
Staub & C" in Glarus eine Kommanditgesellschaft eingegangen, welche am
1. Januar 1889 ihren Anfang nahm und die Aktiven und Passiven der
erloschenen Kollektivgesellschaft Staub & C" übernimmt. Johannes Staub,
Jakob Staub und Rudolf Staub-StreifT sind unbeschränkt haftende
Gesellschafter; Kommanditäre sind: Frau Wittwe Susanna Staub-Jenny, Ursula
Schwarz-Staub, Joseph Stärkle-Staub, Joh. Kaspar Lütschg-Staub, Fritz
Schießer-Staub und Heinrich Staub, je mit dem Betrage von dreißigtausend
Franken. Natur des Geschäftes: Mech. Baumwollweberei und Bleicherei.

16. Februar. Aus der unter der Firma Spälty & C" in Netstall im
Handelsregister eingetragenen Kollektivgesellschaft (S. H. A. B. 1883, pag.
351) ist Herr Emanuel Aebly- Spälty von Glarus als Gesellschafter
ausgetreten.

Kanton FreiBurg — Canton de Fribonrg — Cantone di Fribergo

Bureau d'Estavayer (district de la ßroye).

1889. 16 fövrier. Le chef de la maison Adele Crisinel, ä Estavayer,
qui commencera dös aujourd'hui, est, ensuite de due autorisation, Adöle
nöe Marmy, femme d'Alexis Crisinel, de Denezy (Vaud), domiciliee ä
Estavayer. Genre de commerce: Epicerie, patisserie.
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B.
Compte de profits et pertes

cLe la, 33st:n.q."ULe d/a. coancu^Q-erce
I>oit pour l'exercice 1888 Avoir

Charges Approuve par l'assemblee generale dn 11 fevrier 1889. Produits

160,051

88,852

4,950

431,968

60

50

55

685,822 65

88,132

357
12,000

1,972
3,727

8,445
1,080

390
43,946

20,000
60,000
5,000

702
3,150

3,222

1,728

05

45

678
431,290

I. Frais d'administration.

Appointements et gratifications des employes et
surnumeraires.

Entretien du batiment de la banque.
Loyer du batiment de la banque.
Cliauffage et eclairage.
Fournitures de bureau (impressions, registres, in¬

sertions, abonnements, formulaires, etc.).
Ports de lettres, depeches, frais de concordat.
Mobilier : Fourniture et entretien.
Divers, etreiines, dons, etc.
Frais pour faire venir des especes de l'etranger.

II. Iiupöts.

Impot federal de controle sur billets de banque.
Impot cantonal sur billets de banque.
Impot cantonal sur actions de la banque.
Impot cantonal sur batiment de la banque.
Impöts communaux.

III. Interets debiteurs.

a. Sur engat/ements en comptes-courants.

Depots en caisse d'epargne (caisse de prevoyance
des employes).

b. Sur depots ä terme.

40 Interets paves.1,870
85

1,955
227

25 Prorata d'interets au 31 decem-
bre 1888.

A deduire: Prorata d'interets de

l'exercice pr6c6dent.

VI. Benefice net.

Solde au 31 ddcembre 1887.
Benefice net de l'exercice 1888.

I. Produit du compte d'effets de change.

Etlets escomptes sur la Suisse:

Interets pergus 251,493 40
Reescompte de l'exercice precedent

ä 3 °/o 36,162 |85

A deduire: Reescompte au 31 de-
cembre 1888 a 4'/s °/o

Effets sur l'etranger:
Interets pergus
Reescompte de l'exercice precedent

a 4®/i °/°

A de luire: Reescompte au 31 de-
cviabre 1888

A v mces sur nantissement:

IntAiCis pergus
Reescompte de l'exercice precedent

a 4 °/o

A deduire: Reescompte au 31 de-
eembre 1888 a 5 °/o

36,162
287,656 ]25

48,064 jöO

4,926

10,406
15,332 60

58,384

9,812
68,196

13,035

Avances sur nantissements et sur billets:
Interets pergus
Reescompte de l'exercice precedent

ä 3 °/o

A deduire: Reescompte au 31 de-
cembre 1888 ä °/o

Avances hypothecates sur billets :

Interets pergus
Reescompte de l'exercice precedent

ä 3 °/o

98,206

17,560
115,767"

16,853

A deduire: Reescompte au 31 de-
cembre 1888 ä 3 °/o

Autres creances sur effets de change. Rescrip-
tions cantonales:

1,154

389

1,544

80

30

70

95

65

85

50

60

10

dent ä 3 °/o

i

81
l'exercice prece-

354

16,756 10

1,941

18,697

1,125

65

II. Interets creanciers et commissions.

a. Sur crtances en comptes-courants.

Des comptes correspondants debiteurs

b. Sur autres criances et placements.

Des rescriptions municipales et valeurs diverses:

Interets pergus
Reescompte de l'exercice precedent

ä 3 °/o

A deduire: Reescompte au 31 de-

cembre 1888 a 4'/2 °/°

Des fonds publics:
Interets pergus

III. Produits des imineubles.

Loyer du batiment de la banque

IV. Droits et indem nites.

Droits de garde sur depots de titres et objets de

valeur ."

V. Produits divers.

Commissions et menus produits

VII. Solde du benefice de l'annee
precedente.

Solde'au 31 decembre 1887

239,591

15,332

75

60

55,161 50

98,913

1,544

435

10,810

17,572

228,258

80

10

70

55

i o

Annexe an coinpte de profits et pertes de la Banque dn commerce pour l'exercice 1888.

Repartition du benefice

410,979 45

256,641

12,000

5,143

380

678

30

l

75

685,822

suivant article 31* des Statuts et la vote de l'assemblee generale des actionnaires.

Le benefice net suivant le compte de profits et pertes Fr. 431,968. 55

Dividende de l'exercice 1888, fr. 43 par action, sur 10,000

Solde a nouveau

Fr, 430,000..
n 1,968. 55

Fr. 431,968. 55

* Art 81 des Statuts :

„ L'ann6e sociale commence le 1" janvier et finit le 31 decembre.

„ Les produits nets, deduction faite de toutes les charges, constituent les benefices.

„ Sur ces benefices, il est pr61ev6 en premier lieu, pour former un fonds de reserve
de 50:1,000 franc«, une somine qui ne peut fitre interieure au 5 ° o desdits benefices.

„Apre« ce preDvement et ceux que 1'assembRe peut decider en faveur d'une
reserve speciale, le benefice est reparti par parts 6gales entre toutes les actions.

„ Le paiemeut du dividende, tel qu'il a 6t6 fixe par l'assemblee g6nfirale, a lieu
en une seulc fois, au plus tard un mois apr&s ladite reunion.

„ Les rfiserve«, ordinaires et extraordinaires, peuvent servir, avec l'approbation de

l'assetnblee,' ä" accroltre ou 2t completer le dividende de l'exercice. "
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d.e la
IB. 1A

Bilan annuel

aiique d-u. comrcierc
Actif

au 31 decembre 1888.

(Approuve par Passemblde generale des actionnaires du 11 f£vrier 1889.) Paasif
"

[
8,000,000

660,789 70

1 8,660,789 70

122,950
108,400

: 8,898,405 45 6,265 75

1 103,097 _
1,859,547 55

-2,041,748 70 79,104 15

12,298,300 65

1,527,100 —

1

1 3,842,200 —

;

416,750

19,776,391 35 1,692,040 70

j 5,305,611 95

365,000
366,000 1,000 —

J36,388,157 45

1

I. Caisse.
Couverture des billets en especes ayant cours legal.
Autres valeurs en especes ayant cours legal.

Encaisse leyale.
Propres billets. (Voir annexe n° 1.)
Billets des autres banques d'emission suisses.

Autres valeurs en caisse.

II. Creamtes a courte echennee.
Bons de caisse et effets sur la place non rentres.
Banques d'emission suisses (coinptes debiteurs).
Correspondants debiteurs.

III. Crcuuces sur effets de change.
a. Etat reylemeniuire du portefeuille.

Effets escomptes sur la Suisse:

7,136,296 65
3,139,819 90
1,335,418 35

686,765 75

echus dans les 30 jours.
„ entre 31—60 „

61—90 „
apres 90 „

Avances sur nantissement:

459,800
196,200

64,500
806,600

eclius dans les 30 jours.
„ cntre 31 — 60 „

01-90 „
apres 90

Avances sur nantissements et sur billets :

2,124,500 — echus dans les 30 jours.
621,200 — „ entre 31—60 „
837,000 — „ „ 61—90 „
259,500 — „ apres 90 „

b. Autres crSances sur effets de change.
Effets avee une seule signature : Rescriptions mu-

nicipales :

150,000
50,000

216,750

echus dans les 30 jours.
„ entre 31 — 60 „

Valeurs div. echues d" les 30 jours,

Effets ä rencaissement.

V. Placements d terme indeflni.
Effets publics.
Obligations suivant inventaire (voir annexe n° 2).

VII. Placements fixes.
Immeuble ä l'usage de la banque.
Mobilier de la banque.

I. Emission dc billets.
Billets en circulation 1

Propres billets en caisse j
voir annexe n° 1

II. Engagements ä courte eclieance.

Coinptes de virement et de cheques
Banques d'emission suisses, comptes creanciers
Correspondants creanciers
Dividendes echus et non encaisses

IV. Autres engagements a terme.
Caisse de prevoyance entre 15 employes.
Depots a terme, remboursables en 1889

V. Comptes d'ordre.
Reescompte du portefeuille de change

„ de valeurs diverses
Prorata d'interets sur depots ä terme
Dividende de 1889 a repartir

Voir detail
dans le

compte do
profits et

pertes

VI. Fonds propres.
Capital vers6
Fonds de reserve statutaire

„ „ „ supplementaire
Report du solde de benefice pour l'annee 1889

19,877,050
122,950

5,018,725
1,777

171,578
2,497

73,445
54,000

77,953
1,125

85
430,000

10,000,000
500,000

55,000
1,968

55

20,000,000

5,194,578

127,445

509,164

55 10,556,968

70

55

bO

55

36,388,157 45i

Annexes an bilan annnel de la Banque dn commerce au 31 decembre 1888.

Annexe n" 1. Etat des billets de banque au 31 decembre 1888.

En caisse

Billets de banque de fr. 1000

» » 500

- 100

« n n »* 50

Emission

2,500,000
1,500,000

11,000,000
5,000,000

22,000
19,500
58,500
22,950

En circulation

2,478,000
1,480,500

10,941,500
4,977,050

20,000,000 122,950 19,877,050

Annexe n° 12. Inventaire des titres.

Nombr»

600
450

1,500
200
200

50
482

96
83

2,500

500
126
500
500
248

90

Designation

4 °/'o

3 °/°
4 8/o

4 7«
4 7»
4 7o
3 7o
31/« 7»
40/0
37.70
47»
4 7°
47»
37« 7 0

570
37.
470

3%
3 7»
370
370
4 7'o

470
37» 7o
4 °/o

5 7o

oblig. Suisse-Occidentale 1879
Jougne k Kerpens
Nord-Est Suisse 1886/87
Jura-Berne, garanti par l'Etat
Central Suisse 1880/83

id. id. 1886
Franco Suisse
Capital Emprunt fed., fr. 600,000

Lettre de Rente genev., fr.250,000

Emprunt genevois, fr. 100,<K)0
Ville de Ucnirre 1882

1885.
Empr. Petit-Sacconnex,fr.IS,500

„ Etat de Berne, fr. 200,000

Rente italienne, L. 25,000
Chemins m6ri(lionaux d'ltalie
foneiöre de la Banque nationale

d'ltalie, L. 98,000
ancien. des Chem. Lombards
des Chemins autrichions
fus. Paris-Lyon-M6diterranee
de la Reunion
Chemins Russes Nicolas 67/69
or Emprunt Russe 1888.
Emprunt I'russien, Rm. 200,000

„ Chicago Burlington & Quincy
f 40,000

„ Canadien Pacific, £ 6,000

A deduire: Solde du compte laisse
en reserve pour differences
eventuelles des cours

Nominal Cours Somme

300,000
225,000
750,000
200,000
200,000

50,000
265,100
600,0*0
250,000
100,000
96,000
83.000
19,500

200,000
50*7000

1,250,000

98,000
250,000

63,000
250,000
250,000
124,(XX)
45,000

246,000

200,000
150,000

500
400
500

1,00()
1,000
1,000

410
100 7o
100 7»
100 7o
IOO70
100 70
100 °/o
99.60
94 —

310

100
290
400
390
370
415
430

100 et 1.23

90 et 5 —
100 et 25

300,000
180,000
750,000
200,000
200,000

50,000
197,620
600,000
250,000
100,000
96,000
83,000
19,500

199,000
470,000 I

775,000

98,000
145,000
50,400

195,000
185,000
102,920
38,700

246,000

180,000
150,000

5,861,140
_655,628
5,305,611

05'

95^
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Eidg. Amt für geistiges Eigentiium.
Bureau födöral de la propriötö intellectuelle.

Schweizerische Fabrik- und Handelsmarken.

Marques suisses de fabrique et de commerce.

Vom eidg. Amt vollzogene Eintragungen:
Enregistrements effectues par le Bureau federal:

Le 18 fevrier 1889, ä dix heures avant-midi.
No 2576.

13. Amann, l'abricant,
La Heutte.

Holte* et iiiouvemeutN <le montre*.

Le 18 fövrier 1889, ä onze heures avant-midi.
No 2577.

Louis War/non & Cie, fabricants,
Geneve.

t ire ä parquet*.

Den 18. Februar 1889, 11 Uhr Vormittag.--.

No 2578.

Friedr. Gut, Kaufmann,
Zürich.

Garne und Iio imet erlefahr i Late.

Le 19 fdvrisr 1889, ;"i trois heures apres-midi.
No 2579.

Achille Düesheim jeune, fabricant,
Cliiiux-de-Fonds.

Holte* et inouveiueiit* de inoutre*.

Bekanntmachungen. - Ävis, - Avvisi.

Auszug aus den Bundesrathsverhandlungen.
Sitzung vsm 19. Februar 1S89.

Alkohol. Der Schweiz. Bundesrath hat in Anwendung von Art. 5 des Alkoholgesetzes

und in Ausführung von Ziffer 12, AI. 2 und 3, des Reglementes vom 4. November
1887 über Rückvergütung des Monopolgewinnes auf ausgeführten flüssigen

Alkoholfabrikaten beschlossen, den in Ziff. 12, AI. 2, des zitirten Reglements erwähntet) festen
Rückvergütungssatz für Ausfuhrbescheinigungen, welche hei der Alkoholverwaltung vor
Abschluß der Jahresrechnung zur Einlösung eingereicht werden, pro 1889 auf Fr. 80. —
per hl absoluten Alkohols festzusetzen. Dieser Satz ist nur auf denjenigen Alkohol
anwendbar, der von den Rückvergütung beanspruchenden Exportfirmen nachweislich zu
den vom Bundesrath am 17. Januar 1888 beschlossenen Preisen von der Alkoholverwaltung

bezogen und im Jahre 1889 gemäß den geltenden Vorschriften in's Ausland exportirt
worden ist.

Haftpflicht. Herr N. N. hat gegen den Entscheid einer kantonalen Regierung)
wodurch die Unterstellung seines Tramgeschäftes eines postkonzessionirten Betriebes
unter das eidg. Ilaftpflichtgesetz verfügt wurde, an den Bundesrath rekurrirt, indem er
geltend macht, daß der Konzessionirte in Ausübung des Postregals im Umfang der
Konzession an Stelle des Bundes trete, und daß alle hiemit verbundenen Rechte und Pflichten,
wie sie in den eidg. Postgesetzen aufgestellt sind, ganz in der Weise auf ihn anzuwenden

seien, wie auf den das Postregal ausübenden Bund seiher.
Der Bundesrath hat jedoch erkannt, daß das Bundesgesetz betr. die Ausdehnung

der Haftpflicht und die Ergänzung des Bundesgesetzes vom 25. Juni 1<881 sich auch auf
den postkonzessionirten Tramomnibusbetrieb des Rekurrenten erstreckt, und zwar aus
folgenden Erwägungen: Die Haftpflicht der Postamtalt ist in Art. 14 des Postregalgesetzes

vom 2. Juni 1849 festgesetzt. Es kann sich jene jedoch nur auf diejenigen
Transporte beziehen, welche von der Postverwaltung selbst ausgeführt, nicht aber auf
solche, welche von der letztern an Private konzedirt werden. Am Ertrag der konze-
dirten Kurse ist die I'ostverwaltuug iu keiner Weise betheiligt, das Dienstpersonal des
Trambetriebes steht zu ihr in keinem dienstlichen Verhältniß und kann nach Belieben
des Unternehmers angestellt und entlassen werden. Der ganze Betrieb ist Sache des
Konzessionsinhabers und wird von diesem nicht im öffentlichen Interesse, sondern als
Privatunternehmern, zum Zwecke des Erwerbes, besorgt, steht also rechtlich der
Postverwaltung nicht gleich.

Extrait des deliberations du eon seil federal.
Du 19 fevrier 1889.

Alcools. En application do Particle 5 de la loi sur les spiritueux et en execution
du chiffre 12, alhteas 2 et 3, du lteglement du 4 novembre 1887 sur le remboursement
du Itendfice de monopole sur les produits liquides reexportes fabriques avec (je l'albool,
le conseil federal a decide de fixer pour 1889 ä 80 francs par hectolitre d'alcool absolu
le chiffre de remboursement mentionite au 2me alinea de Particle 12 du rdglement
precite, pour les declarations d'exportation qui seront presentees ä la vente ä l'adminis-
tration des alcools avant la fin de la cloture des oomptes de l'annee. Ce chiffre n'est
applicable qu'aux alcools que les maisons d'exportation qui pretendent an remboursement

prouvent avoir retires de l'administration des alcools aux prix decides par le
conseil federal le 17 janvier 1888, et qui auront etc exportes en 1889 k l'etranger, en
conformite des prescriptions en vigueur.

Responsabilite civile des fabricants. N. N. a recouru au conseil federal contre
une decision d'un gouvernement cantonal, soumettant k la loi federate sur la responsa-
bilite civile son entreprise de tramways, qui est concessionnee par la poste. II fait
valoir que le proprtetaire d'une concession remplace la Confederation, pour l'exercice
de la regale des postes, dans les limites de cette concession, et que tous les droits et
obligations qui sont specifies dans les lois federates sur la poste doivent lui etre
appliques exactement de la meme mantere qu'ä la Confederation lorsqu'elle exerce la
regale des postes.

Le conseil federal a decide que la loi federate sur l'extension de la responsabilite
civile, completant la loi du 25 juin 1881, s'applique aussi k Sexploitation, concessionnee
par la poste, des tramways et omnibus du recourant. Cette decision est bas6e sur les
consicterants suivants :

La responsabilite de l'administration des postes est (teterminee par l'article 14 de
la loi du 2 juin 1849 sur la regale des postes (Ree. off., I, 98). Toutefois, eile ne peut
se rapporter qu'aux transports que l'administration des postes execute elle-meme, et non
pas k ceux qu'elle concöde k des particuliers. L'administration des postes ne participe
en aucune fat;on au produit des courses concessionnees; le personnel de service de

Sexploitation du tramway n'a aucun rapport avec eile et peut, au gre de l'entreprcneur,
etre engage et revoque. *L'exploitation toute entiere est l'affaire du concessionnaire, qui
1'exerce non point dans l'interet public, mais bien comme entrepreneur prive et dans
un but de lucre ; eile ne peut done, en droit, etre assimitee ä l'administration des

postes.

Post. Drucksachentaxe im internen Verkehr. Die Bestimmungen der Transport
Ordnung, daß hei Büchern, Musikalien, Zeitschriften und Bildern eine Widmung
handschriftlich einzutragen und die auf das Werk bezügliche Rechnung (Faktur) beizufügen,
sowie bei Versendung von Zeitungsnummern unter Nachnahme für bezügliches Abonnement

oder Inserat die Rechnungsstellung auf der Adresse auch handschriftlich beizufügen

gestattet sei, ist von der schweizerischen Postverwaltung dahin interpretirt worden,
daß ganz oder theilweise handschriftlich gefertigte Rechnungen über Bücher, Musikalien,
Zeitschriften und Bilder, sowie solche für Zeitungs-Abonnemente oder -Inserate auch
dann zur Drucksachentaxe zulässig seien, wenn sie die zugehörige Sendung (Bücher,
Zeitungsnnmmern etc.) nicht begleiten, sondern einzeln in der Form von offenen
Nachnahme-Karten spedirt werden.

Dabei bleibe verstanden, daß Rechnungen (Nachnahmen) für andere Artikel als die
obgenannten diese Taxermäßigung nicht genießen, sondern entweder zur vollen Brieftaxe

oder, sofern die Sendung im Uehrigen den für die Postkarten aufgestellten
Bedingungen entspricht, zur Postkartentaxe frankirt werden müssen.

Eingegangene Anfragen sodann, ob auf Nachnahmen für Beiträge an Vereine etc.
der Zeitraum, auf welchen der Beitrag sich bezieht (Jahr, Semester, Quartal), unter
Anwendung der Drucksachentaxe handschriftlich angegeben werden dürfe, sind von
derselben bejaht worden.

Postes. Taxe des imprimis dans le service interne. Les dispositions du reglemen '
de transport stipulant qu il est permis „d'ajouter une d£dicace sur les livres, cahiers d®

musique, journaux et gravures, ainsi que la facture se rapportant k l'ouvrage lui-meme;
„lors de l'expedition de journaux eil remboursement, d'ajouter ä la plume sur l'adresse
le cornpte relatif ä l'ahonnement ou ä l'insertion que vise le remboursementont ete
interprets par l'administration federate des postes en ce sens que les factures pour
livres, cahiers de musique, journaux et gravures, dtablies tout ou partie en manuscrit,
de meine que les comptes (l'ahonnement et d'insertion, sont aussi admis k la taxe des

imprintes lorsqu'ils n'accompagnent pas l'envoi auquel ils se rapportent (livres,
journaux, etc.), mais sont expödies separement, sous forme de remboursements non fermös,
sur cartes.

II reste bien entendu que les comptes (remboursements) rehtifs k d'autres articles

que ceux susindiques ne jouisseiit pas de cette taxe rö iuite, mais doivent etre expedtes
ou comme lettres, ou comme cartes postales, s'ils repondent aux conditions exigees pour
cette derniüre catögorie d'envois.

L'administration a en outre resolu affirmativement la question de savoir s'il est
permis d'ajouter k la main l'epoque pour laquel e la perception a lieu (anitee, semestre,
trimestre), sur les remboursements pour cotisations ä des societes, etc., expedies ä la taxe
des imprintes.

Adressirung von Briefen an Konsulate. Der kommissarischen
Abtheilung des schweizerischen Auswanderungsbureaus ist seitens des
schweizerischen Konsulats in Knoxville (Tennessee) ein Schreiben zugegangen,
aus dem wir, im Interesse von Behörden und Privatpersonen, die in den
Fall kommen, mit dem genannten Konsulat in schriftlichen Verkehr zu
treten, folgende Stelle publiziren: « Erlauben Sie mir, Sie zu ersuchen, auf
der Adresse aller Ihrer Mittheilungen nach dem Worte Knoxville die nähere
Bezeichnung Tennessee anzubringen, damit dieselben sicher an ihrem Be-



llaiiflelsaiutslilatt. Beilage zu Nr. 28. Annexe au N° 28. i'eulll« olBciello «In commerce.

stiumiungsorto anlangen. Da von fünfzehn Staate.n (1er Union jeder eine

Stadt mit dem Namen Knoxville hat, so ist es für die Poslangostelilen
sehr schwierig, ausfindig zu machen, wohin Briefe und Drucksachen, die
einfach nach Kno.wdle adressirt sind, zu dirigiren seien. Verschiedene
Male sind mir Postsendungen von schweizerischen Behörden erst
zugekommen, nachdem sie zuvor nach Knoxville in den Staaten Jowa, Illinois,
Penrisylvanien etc., deren Poststempel sie trugen, geleitet worden waren.
Zuweilen hat die Postdirektion in New-York dieselben nach Washington
gesandt mit der Bezeichnung „ I 'ngeniigende Adresseund erst in Folge
der Nachforschungen des « Dead Letter Office» der genannten Stadt ist

mein Wohnsitz ausgernittelt worden, so daß mir die betreuenden Sendungen
durch dasselbe zugestellt werden konnten. Ks ist ferner vorgekommen,
daß für mich bestimmte Briefe und Zeitungen von Privatpersonen und
Gesellschaften in der Schweiz, die nur die Ortsbe/.eiehnung Knoxville tiugen,
mich nie erreicht haben trotz aller von mir angestellten Nachforschungen.
Von der amerikanischen Postverwaltung werden Puiefe oder Drucksachen
inländischer Herkunft nicht befordert, wenn dieselben nicht außer dem Namen
des Bestimmungsortes noch denjenigen des betreffenden Staates oder
Territoriums tragen. Solche Sendungen werden den Absendern, wenn sie
ausfindig gemacht werden können, wieder zugestellt; andernfalls werden sie

nach Ablauf einer bestimmten Zeit zerstört.»
Wir lügen bei, daß auch der schweizerische Konsul in Portland (Oregon)

wünscht, daß die an ihn adressiilen Briefe jedesmal auch die Bezeichnung
des Staates mit enthalten, weil es in den Vereinigten Staaten von
Nordamerika mehrere Ortschaften mit dem Namen Port land gehe.

Atiresses de constilats. Le bureau föderal de l'emigration, section
du commissariat, a ra;u du consulat suisse ä Knoxville (Tennessee) une
lettre que nous croyons devoir reproduire dans 1'intenH des autorites ou
des personnes qui so trouveraierit dans le cas de iui adresser des
communications. Getto lettre s'expriine eomme suit:

«. Permettez-moi de vous prior de couloir ajouter ä fad rosse de tont es

vos communications le mot de 'Tennessee apres eelui de KnoxoiUe, alin
d'assurer lour sure et prompte reception. Quinze Etats de iTnion possf-
dant chaeun une ville du riom de Knoxville, il est foit diflicilo aux
employes de la puste do savoir sur quel point diriger de- lelties ou impiimes
adressös simplement ä Knoxville. I'lusieurs t'ois, des envois fails par des

autoritös suisses no me sonl parvenus qu'apres avoir etö diriges sur Knoxville,

Jowa, Illinois, Pcnnsylvanie, etc., dont its poitaient los timbres;
d'atiires fois la d.r rlion des postes de New-York le.- a envoy es h Washington,
marques a dress e insuffisante, et ee n'est qu'apres des recherches läites par
le «Dead Letter Gtllice» de cette ville-lä, (|ue um residence fut decouveite
et que lesdits envois m'ont ete rüexpedies par ses soins.

«Des lettres et journaux tjui m'avaienl üic envoyt's de Sui-.-e par dies

partieuhers et compagnies, ei adresses simplement ä Knoxville, ne me sunt
jamais paivenus, malgre toutes k\s reelierches tpie j'ai pu faire. La poste
amöricaine ne transporte pas los lettres ou imprimes de provenance
indigene, qui ifincliquent pas le nom de l'Etat ou du ferritoire, outre ceiui de
la destination. Los ailieles .sunt, rendus aux expediteurs s'ils peuveut etie
decouverts, sinon lis sont detruits apres un ceilam temps. »

Nous ajoutous que le consul Suisse ä Portland (Oreyon) dösii e egale,-
ment cpie le,s envois <jui lui sont fails portent la designation de l'Ktat oil
il reside, at ten du qu'il existe aux Etats-Unis plu.sieurs loeahU'xs du nom de
Portland.

Zentralstelle der Konlordatsbanton - Bureau central des banques concordataires,

Verkehr mit den Konkordtitsbanken
MouveiiKüit, avo« lew ban<iueK «'oiioordataires

im Monat Dezember 1888 — on decent bre 1888.
Uebertragungen von Konto auf Konto 1

u,.r'• Virernents de compte k compte. .j 1<r' H0<rM.>9. ,>0

2. Kassa-Bewegung — Mouremcnt de eaisse :

Eingang - - Entree Fr. 573,000.
Ausgang — Sortie „ 373,000. „ 046,000. -

Total Kr. 1,751,759. 30

Im Monat Januar 1881» - en janvier 188!).
Uebertragungen von Konto auf Konto | or>ni<) 7r' Viremi nts de compte ä compte J 'r'

2. Kassa-Bewegung - Mouremcnt de laisse:
Eingang — Entrie Er. 800,000. —
Au-gang ~ Sortie „ 300,000. — Fr. 1,100,000. —

Total Fr. 1,313,019. 7."»

Zentralstelle der Konkordatsbanken - Bureau central des banques concordataires,

Verkehr mit den Konkordatsbaiiken
Mouvement lets lmii«niets <>on<;ot-<iitlaii-ets

in den Jahren 1887 und 1888 — en 1887 et 1888.
1SG7

Uebertragungen von Konto auf Konto \
Vireminls de lompte ä compte. | 'i. - / <u. i,(

2. Iva-sa-Bewcguiig - Mouremcnt de eaisse :

Eingang I \ilkr - Iretit Fr. 11,126,185. 60
Entrie \ Bold - Or '. „ 200,000. - Fr. 11,326,185. 60

Ausgang I Miller - teilt Fr. 10,376,185. 60
Sortie I (kilJ - Or „ 200,000. - „J0,576)18fn 60_ „ 2t,902,371. 20

Total Fr. 42,355,511. 8,3

1S88
Uebertragungen von Konto auf Konto 1

L Virernents de compte ä compte J *r- '5
2. Kassa-Bewegung — Momenten! de eaisse :

Eingang I Silber - trgeit Fr. 9,850,600. --
Entree \ (.old - Or „ Fr. 9,850,600. —

Ausgang t SilWr - trjeii Fr. 12,350,600. —
Sortie \ «old-Or „ — 22,350,600. „ _

22,201,200.

'fötal Fr. 31,378,377, 75

Im übrigen Verkehr mit den Konkonlatsbanlien hat die Zentralstelle, ausgestellt :

En outre, le bureau central a rtabli :

1887 I Rechnungsauszüge und 168 Avisi von Baarsenduiigen.
I 1010 extraits de campten et liiti art's d'expedüion d'especes.

1888 J 7<13 Rechnungsauszüge und 178 Avis! von Baarsendungen.
1 745 extraits de comptcs et 178 aris d'expidition d'especes.

Nichtamtlicher Theil. - Partie non officielle.
Parte non ufficiale.

AuNstelInng«»ii. — Expositions.
SeideiiausstelluiiK in Como. Die Vorarbeiten für diese im Jahre lH'.H)

zu erollnende Ausstellung nehmen ihren Fortgang. Es wurde dieser Tage
ein Organisationskoinile mil hervorragenden Persönlichkeiten au der Spitzet
ernannt.

Verschiedenes. Jtit-erM.
Italienischer Handel. Die italienische Ausfuhr hat, im Jahre 1888

gegenüber 1887 um rund 113 Millionen Franken oder annähernd um l/s>

abgenommen. Die sichtbare Einfuhr ist um rund -CM) Millionen Franken
oder um tnehi als '/* zurückgegangen. Die Edelmetalle sind in diesen
Zahlen nicht inbegtiflen. Die Ausfuhr derselben war um 112 Millionen oder
mehr als '/u die Einfuhr um 18 Millionen oder Vs kleiner als im Jahre
1887. In Folge, dieser Ungeheuern \orkebrsabnahme, die größtenUioils als
die Wirkung des ruinösen Zollkriegs mit Frankreich zu bei rächten ist, hat
der italienische Fiskus (»2 Millionen Fracken weniger Eingangszeile als im
Vorjahre (rhohen, d. h. nahezu den vierten Theil des trühern Einfuhrzolls
eingebüßt, wobei zu beiueksiehtigen ist, daß während zehn Monaten (vom
I. März an) großtentheils der vielfach erhöhte, Generalzolllarif und für
den speziellen Verkehr mit Frankreich ein hoher Zuschlagstarif in
Anwendung war.

Horlogerie. Ecole d' horlogerie de Genive. Nous ext rayons ce qui suit
d'un aiticle public dans le, dernier numero du Journal suisse d'horloyeric:

„Le rapport du conscil administratif sur 1'aimce scolaire 1887-88 debute en signn-
lant les questions de la reorganisation de l'ecole d'horlogerie et de l'oppoitunitö d'on
separer la classe de mecanique, questions qui n'ont pas encore lcipi th> solulion.

En revanche, la creation d'uue classo de fabrication do Phorlogerie par les
precedes mtVaniques a dte decidde; gräce ä une subvention lederale do 26,000 fr., l'outil-
lage a pu etre dtabli dans d'excellentcs conditions, et les anciens moteurs, dont le
service dtait defectueux, ont etc remplaces par une turbine de douze ehevaux.

L'dcole a tHc frdquentce par 101 dlevcs, dont 67 Genevois, 11 Suisses d'autres
cantons et 26 etrarigors. A la tin de l'exercice, eile en comptuit 73, dont 47 Genevois,
8 Suisses d'autres cantons et 18 ctrangers.

Le petit inu-ee de l'dcolc s'est accru de quelques specimens interessante et
continue » sc recominander aux amis de cettc utile creation. La classe d'imlustrie et de
commerce a fait remise ii la ville, pour le tenne d(> dix aus, de sa riebe collection du
conservatoire industriel, collection qui doit so transporter ä l'ecole et qui sera d'uue
grande utilite pour les cours."

Erflndnn^ssrhuU. Der Große Rath des Kantons Basel-Stadt, hat mit Beschluß vom
II. d. ,M. zur Behandlung der zivilrechtlicben Streitigkeiten betreffend die Eriindungs-
patente das Zivilgerieht (Abthcilung fur Zivilsachen) als einzige kantonale Instanz
zustandig erklart.

Stirkcrei-Ycredlnussverkehr. Das „Wiener Fremdenblatt" theilt Folgendes mit:
Bekanntlich besteht zur Regelung des Ilestiekungsverkehrs eine Verordnung, der/.uf'olge
aus (lern Ausland bezogene Baumwollwaareu, welche im Inlande bestickt und dann
wieder in das Ausland gesendet werden, zollfrei zu behandeln sind. Die Vorarlberger
Stickereien, welche zumeist auf diesen Verkehr augewiesen sind, haben nun gegen
einzelne, Bestimmungen dieser Verordnung Beschwerde erhoben, und im Handelsministerium
linden jetzt zwischen den Vertretern dieses Industriezweiges und solchen des
Finanzministenums Besprechungen (laudier statt, in welcher Weise den Wünschen der Interessenten

Rechnung getragen werden kann. Diese Anliegen beziehen sieb auf eine genaue
Feststellung des bei der Bestiekung entstehenden Abfalles und der zollamtlichen Behandlung

desselben, ferner auf die Art und Weise der zollamtliehen Verrechnung, und zwar
in der Richtung, ob dieselbe auf Grundlage einer bücherlichen Aufschreilmng oder durch
Abrechnung einer jeden einzednen Deklaration fur bezogene Waaren zu geschehen habe

Seideubiinder. Das „American silk journal" (Januarheft) berichtet Folgendes:
„Obgleich wir uns erst noch im Monat Januar belinden, ist die, Jahreszeit doch genügend
sorgeruckt, um voraussehen zu können, daß zweifelsohne im kommenden Frühling große
Nachfrage nach Beidenbunderu herrschen wird. Vormals waren die Musterhute und die
bei der Garnitur detselben zur Ye Wendung kommenden Artikel von Einfluß auf unsere
Kaufer. Die Blumen- und Huf föderal) andler, bei denen der größte Theil der Musterhüte
ausgestellt wurde, legten naturlich gießen Werth darauf, daß dieselben mit den von
ihnen importirten Artikeln garnirt wurden. Hierin ist nun aus zweierlei Gründen eine
große Armierung eingetreten. Erstlich sind die meisten unserer ersten Heidendrmon
jede Saison in Europa reprasentirt und importiren ihre eigenen Mugerhute oder sie
empfangen regelmäßige Informationen, wodurch sie in Stand gesetzt sind, von -ich aus
zu entscheiden, was am mei-ten verlangt werden wird. Zweitens buhen diejenigen
amerikanischen Kaufer, die, nicht nach Kuropa gehen, m ihren eigenen Geschahen so
viel Erfahrung ge-ammelt, daß sie sich auf ihr eigenes Drtheil verlassen können. Wahrend
der vergangenen Saison waren Seidenbamler so sehr verlangt, daß <s manchmal unmöglich

war, eine Bestellung befriedigend zu erledigen. Es hat den Anschein, als ob dies
in noch größerem Maße wahrend der komm nden Saison der Fall sein werde Die bis
jetzt für die laufende Saison eingeführten Seidenbander waren zum großen Theil
broschirte und Jaequardwaare, mit vielen Blumen und schonen Dessins. Jedoch muß
die Nachfrage nach dieser Waare r lativ beschrankt sein, da diese Art Bander, welelie
nothwendigerweise theuer sind, meistens als Ersatz fur Stuekwaare dienen und da es
zur Garuirung eines llamenhules nur ein kleines Stück braucht, so werden viele Zwischenhändler

gezwungen sein, per Elle zu verkaufen. Der Geschmack unserer amerikanischen
Damen neigt sich namentlich nach glatter, i leganter Qualität, eigenartigem Gewebe und
gefällig gegeneinander ab-ti eilenden Nuancen. Ein bemerkenswerther Umstand ist der,
daß die Schattirung der Bander diese Saison derart ist, daß die Damen gezwungen
sind, mit Beginn des Herbstes neue Bander anzuschaffen ; es wird dies fur kommenden
Herbst eine lebhafte Nach ft age nach diesem Artikel zur Folge haben.

Die heimische Seidenbandfabrikatinn hat neuerdings wieder m hr als je Fortsehritte
gemacht. Unsere amerikanischen Webstühle produziren gegenwartig eine Waare, „die
von derjenigen keines europäischen Hauses ubertroffen wird". Mehr und mehr wird
auch auf unsern Markten die ausländische Waare dun h (lie einheimische votdrangt.
Ks scheint wirklich ein Geheinmiß, wo alle diese Bander hinkommen. Junge Werkfnhrer
oder Kaufleute linden sehr oft das nothige Kapital zur Einrichtung einer Seidenbandfabrik.

Unsere Bevölkerung ist aber in rascher Zunahme begriffen und die Nachfrage
nach Seidenbandern nimmt im Verhaltniß zu unserer Leistungsfähigkeit punkto Fabrikation

derselben zu. Wir glauben, es wird so fortgehen, bis keine Elle ausländischer
Bander mehr in die Vereinigten Staaten importirt werden wird, mit Ausnahme der
geringeren Qualitäten, wie solche mit Baumwollschuß, die zu gering sind, um fur uu-'re
Weber lohnend zu sein."

Situation der Deutschen Reichsbank.
7. Februar.

Mark
MetallbeBtami 915,485,000
Wechsel-I'ortei"* 416,636,000

15. Februar. 7. Februar. 15. Februar.
Mark Mark Mark

925,767,000 Noton-Circulat. 926,037,000 902,397,000
429,675,000 Kurzf. Schulden 394,917,000 413,497,000

Situation der Oesterreichisch-Ungarischen Bank.
7. Februar,
österr. 11.

Metall bentand 211,231,212
Wechsel •

auf (las Inland 127,650,137
auf d.Ausland 20,364,974

15 Februar. 7. Februar. 15. Februar.
oslerr. 11. österr. 11. österr. 11.

212,923,993 Noten-Circulation 383,378,390 376,919,000

119,744,908 Kurzfall. Schulden
21,863,800

9,232,032 8,288,576
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Rigibahn-Gesellschaft.
Die Herren Aktionäre der Rigibahn-Gesellschaft werden anmit zur

ordentlichen Generalversammlung
auf Saiiistug den £. März nüchstliin, VarmittagM MO1/« Uhr,
in's llotel <lu I i«c in Iuixeru eingeladen.

Veidiamlliings^egenstände:
1) Abnahme des Berichtes über die Geschäftsführung des Jahres 1888.
2) Genehmigung der Jahresrechnung nach angehörtem Bericht der

Rechnungsrevisoren.
3) Beschlußfassung über die Yertheilung des Jahresnutzens.
4) Wahl der Rechnungsrevisoren für das Jahr 1889.
5) Wahl von zwei Mitgliedern in den Yerwaltungsralh nach Art. 21 der

Statuten.
Der gedruckte Geschäftsbericht mit Jahresrechnung, Bilanz und dem

Bericht der Herren Rechnungsrevisoren, sowie die Eintrittskarten zur
Generalversammlung können vom 25. Iiis 2S. Februar

bei Herrn ßtmlolf ü&auftitast» in Sltssel und
bei der gBaak In Siiixcrm

gegen schriftlichen, mit Nummernangabe versehenen Ausweis über den
Besitz von Aktien bezogen werden.

Die Bilanz, die Rechnung über Gewinn und Yerlust, sowie der
Rechnungsbericht liegen vom 20. Februar an auf dem Bureau der Belriebs-
direktion in Yitznau zur Einsicht der Aktionäre auf (Art. (>41 0. R.).

Lasern, den 28. Januar 1889,
Namens des Yerwaltungsrathes der Rigibalm,

Der Präsident:
Jost Weber.

Der Sekretär:
Staeheliu-ISiiekiior,

(II 397 Q) Mitglied des Yerwaltungsrathes.

Bemer Oberland-Bahnen.
Einzahlung des Aktienkapitals.

Laut Ermächtigung des Yerwaltungsrathes der Gesellschaft hat die
Direktion beschlossen, die ratenweise Einzahlung des Aktienkapitals wie
folgt festzusetzen:
II. Einzahlung am 1. März 1889 20.u/o Fr. 100. — per Aktie,

III. » » 1. Mai » 20 °jo » 100. — » »

IY. » » 1. Juli » 20 °/o » 100. — » »

V. » » 2. Sept. » 20 °/o Fr. 100. — per Aktie,
abzügl. .Marchzins laut Prospektes » 13. 45

Fr. 80. 55 » »

Für verspätete Einzahlungen wird der Yeizugszins laut $ 6 der
Statuten ä 0 % P- a. berechnet.

Die Einzahlungen sind bei denjenigen Zeichnungsstellen zu leisten, wo
die Subskription der Aktien stattgefunden hat.

Berti, den 15. Februar 1889.
(II 625 Y) »ie Direktion.

Die Herren Aktionäre der Kall bad >NrheideKR-Ki*ciibaliii-
<iesell*eliaft werden hiemit zur Theilnahme an der

Ordentlichen Generalversammlung
auf Nam*tag den 2. itlürz 1881), Nachmittag* ii Uhr,

in's Hötel du Lac in Luzern eingeladen.

Verliaiiclluiigsgegenst äncle:
1) Abnahme und Genehmigung des Geschäftsberichtes pro 1888.
2) Abnahme und Genehmigung der Jahresrechnung pro 1888 nach

angehörtem Bericht der Herren Rechnungsrevisoren.
3) Beschluß über Verwendung des Saldo der Gewinn- und Verlust-

Rechnung.
4) Wahl von zwei Mitgliedern und einem Stellvertreter der

Revisionskommission.

5) Erneuerungswahl von zwei durch das Doos ausscheidenden Verwal-
tungsräthen.

Geschäftsbericht und Rechnung nebst dem Berichte der Herren
Rechnungsrevisoren können vom tili. Februar an bei Herrn Rudolf
Kaufmann in Ra*el und bei der Rank in Luxer» mit den

Eintrittskarten zur Generalversammlung gegen schriftlichen, mit Angabe der
Nummern versehenen Ausweis über den Aktienbesitz bis zum 1. März
erhoben werden. Die Bilanz, die Rechnung über Gewinn und Verlust, sowie
der Revisionsbericht liegen vom 255. Februar an auf dem Rureau
der Retricb*direktion in Vitxuau zur Einsicht der Herren
Aktionäre auf. (Art. 641 d 0. R.)

Basel, den 13. Februar 1889.
Namens des Yerwaltungsrathes

der Kaltbad-Scheidegg-Eisenbahn-Gesellschaft,
Der Präsident:

Kaiifiiiaiiii-Neukircli.
Der Sekretär :

(II 497 Q) Karl Lünelier.

Aargauische Creditanstalt,
Die Herren Aktionäre werden hiemit zur sechszehnten ordentlichen

Generalversammlung
auf Montag den 25. Februar uüciislliiu, Nachmittag* 3 Uhr,

in den Saalbau dahier eingeladen.
Tx'alctanderi:

1) Abnahme der Jahres-Rechnung und des Geschäftsberichtes des

Yerwaltungsrathes pro 1888;
2) Bericht der Rechnungsrevisoren;
3) Beschlußfassung über die Verwendung des Jahresnulzens;
4) Wahl der Gensoren und Suppleanlen pro 1889;
5) Periodische Erneuerungswahl für 3 statutengemäß im Austritt befind¬

liche Mitglieder des Yerwaltungsraths.
Die Stimmkarten für die Generalversammlung, welche zugleich als

Eintrittskarten dienen, können gegen Vorweisung der mit Nummernver-
zeichniß versehenen Aktien oder sonstigen genügenden Ausweis über deren
Besitz vom lti. bi* 255. Februar bezogen werden in

Ra*el bei der Tit. X<li<lgenö*Ni*c9ieu Rank.
lYintertlmr » » » Rank in tViutcrthur,
Zürich » 9 » Schweiz. Kreditanstalt

und bi* 25. Februar, mittags 12 Uhr, in
Aarau au unserer Ka**e.

Geschäftsberichte sind vom 18. Februar hinweg an den obengenannten
Orlen zu beziehen; auch können vom gleichen Zeitpunkt hinweg die Bilanz,
die Abrechnung über Gewinn und Yerlust und der Censorenbericht von
den Aktionären in unserm Geschäftslokal eingesehen werden.

Aarau, den 31. Januar 1889.
Namens des Yerwaltungsrathes,

Der Präsident:
A. Kiiuzli.

Cleiü de fur regional Tramelan-Tavannes.

Assemblee generale des actioimaires
le lundi 13. mars 1889, ät 2 Heures d-ix soir,

;i l'lmtel du Cerf ii ' Fi-ii meliiu-
Ordre du jour:

1° Rapport sur l'exercice de 1888.
2° Rapport des contröleurs. '
3° Application du produit net de 1888.
4° Nomination des contröleurs.

Des le 1" mars 1889, le bilan, le compte de profits et pertes et le

rapport des cominissaires-verificateurs seront ä la disposition de Messieurs
les actionnaires au bureau de l'administration, gare de Tramelan.

Messieurs les actionnaires justilieront de leur droit de prendre pait ä

l'assemblöe par le depöt de leurs litres au bureau de l'administration, gare
de Tramelan, dös le 25 fövrier 1889, et le jour de l'assemblöe au bureau
siögeant ä l'hötel du Cerf jusqu'ä 2 hemes du soir. Contre depöt de ces
titres il sera dölivrö des cartes de legitimation donnant droit au parcours
gratuit sur la ligne pendant la journöe du 11 mars 1889.

Ces cartes sont personnelles-'et ne peuvent etre transinises.

Tramelan, le 16 fövrier 1889.

y
Au nom du conseil d'administration,

Le president:
; Leon l'erriii.

Buchdruckerei JENT & REINERT fExp. des Schweis. Handelsamtsblattes) in Bern. — Imprimerie JENT &.REINERT (Expedition de 1» Feuille offieielle suisse du commerce) k Berne

z:n Karlsrulus
Diejenigen Herren Versicherten unserer Anstalt, welche vielleicht aus

Versehen das Regulativ über die Aufrechterhaltung der Lebensversicherungen
für den Fall wirklichen Kriegsdienstes, nebst dem Formular für eine
Anmeldung zur Kriegsversicherung nicht erhalten haben sollten, werden hiermit

höflich ersucht, diese Drucksachen *ofort bei unterzeichneter Stelle
zu verlangen, da mit dem 1. Rürz ISSl) die Anmeldungsfrist abläuft
und sie, die Herren Versicherten, andernfalls für immer von der
Kriegsversicherung ausgeschlossen wären.

Bern, den 16. Februar 1880.
Generalagentur filr die Schweix:

F. Xieola-Karleu in Reru.

Advokatur und Inkasso
A. Labhart, Fiirspmii, Homaiishorii.

Spar- und Leihkasse in Bern.
Der Aktiencoupon pro 1888 betragend

Fr. 42. 5<) per Aktie von Fr. 500
» H. 5t) » » » 100

wird von heute an eingelöst.

Bern, den 19. Februar 1889.

Gebrüder Bossard, Zug.
Export: Kirschwasser, gedörrtes Obst. Export.
Les personnes ä qui il pourrait ötre

du par la societö des

Placers anriferes Dt Piemcnt,
ayant son siege social ä Geneve, sont
priees d'envoye: avant fin courant
leurs productions au siöge social,
Uorraterie, 14, ä GEXEVE.

Buchdruckerei
JENT & REINERT in Bern

übernimmt

alle vorkommenden Druekarbeiten.


	

